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POGLAVLJE I .    BIRAĻKA MJESTA U DIPLOMATSKO-KONZULARNIM 

PREDSTAVNIĠTVIMA BOSNE I HERCEGOVINE            

                                                       

                    

 
1.  ODREņIVANJE BIRAĻKOG MJESTA, OSIGURANJE PROSTORA  

I OBILJEĢJA NA BIRAĻKOM MJESTU 

 

 
1.1.  OdreĽivanje biraļkog mjesta   

Á Biraļka mjesta u diplomatsko-konzularnim predstavniġtvima BiH (u daljnjem tekstu: DKPBiH) 

odreĽuje Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna izborna 

komisija BiH) posebnom odlukom, najkasnije 65 dana prije dana odrģavanja izbora.  

Á Centralna izborna komisija BiH, najkasnije 30 dana prije dana odrģavanja izbora, posredstvom 

Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo vanjskih 

poslova BiH) objavljuje biraļka mjesta odreĽena za glasanje u DKP-ima BiH. 

Á Biraļko mjesto u DKP-u BiH je posebno ureĽen prostor gdje biraļi upisani u Centralni biraļki 

spisak za glasanje van Bosne i Hercegovine za glasanje u DKP-ima BiH ostvaruju svoje biraļko 

pravo te se u njima, nakon zatvaranja za glasanje, na dan odrģavanja izbora vrġi prebrojavanje 

koverata s glasaļkim listiĺima. 

    

 

 
1.2.  Osiguranje prostora odreĽenog za biraļko mjesto 
 

Á Biraļki odbori u DKP-ima BiH duģni su najkasnije 12 sati prije dana odrģavanja izbora osigurati 

da prostor koji je odreĽen za biraļko mjesto bude pripremljen za otvaranje. 

 

 

 
1.3.  Obiljeģja na biraļkom mjestu 

 
 

Á Na biraļkom mjestu i u njegovoj okolini mogu se postavljati samo sluģbena obiljeģja izbora koja 

propiġe Centralna izborna komisija BiH.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sluģbena obiljeģja izbora koja Centralna izborna komisija BiH posredstvom Ministarstva 

vanjskih poslova BiH dostavlja biraļkim odborima su:  

Á kandidatske liste;  

Á posteri sa izgledom glasaļkih listiĺa na kojima se glasa (vaģeĺi/nevaģeĺi glasaļki listiĺi);  

Á posteri s uputstvima o naļinu glasanja;  

Á posteri s informativnim sadrģajem za biraļe; 

Á posteri sa izvodima iz Kriviļnog zakona.   
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Slika 1.  Ġematski prikaz ureĽenja unutraġnjeg prostora biraļkog mjesta ï primjer 
 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 
Slika 2.   Ġematski prikaz ureĽenja ulaza na biraļko mjesto ï primjer 

Ļlan BO- a  

 
Izdavanje  

ko verata s 
glasaļkim listiĺim a 

 

 

Predsjednik BO - a 

 
VoĽenje Z apisnika o 

radu BO -a 

 
Ļlan BO- a 

Kontrolor 

glasaļke kutije 
 

Kretanje biraļa 

Ļlan BO- a 

 Kontrolor  

         reda  
U L A Z  

GLASAĻKE 

KABINE  

 

 

 

 

 

GLASAĻKA 
KUTIJA  

 

Ļlan BO- a  

 
Identifikacija biraļa 

 

 
P O S  M A T R A Ļ I 

 

Prozor  

 

 

ULAZ  
NA 

BIRAĻKO 

MJESTO  

Poster  
Izgled 
glasaļkog 
listiĺa 

Poster  
Kako glas ati 
srpski jezik  

Oznake:  
Zabrana unoġenja 
oruģja 
Zabrana puġenja 
Zabrana unoġenja 
mobitela  

Poster  
Izgled 
glasaļkog 
listiĺa 

Poster  
Kako glas ati      

bosanski jezik  

Poster  
Izgled 
glasaļkog 
listiĺa 

Poster  
Izgled 
glasaļkog 
listiĺa 

Poster  
Kako glas ati  

hrvatski jezik  

OZNAKA BM - a  

Oznaka smjera i 

lokacije BM - a 

Poster  
Kaznene 
odredbe  



 6 

POGLAVLJE II .  BIRAĻKI ODBORI           

 
 

 

1. ODGOVORNOST I ULOGA BIRAĻKOG ODBORA   

 

 

1.1.  Obuka biraļkog odbora 
 

Á U skladu s planom i programom edukacije Centralna izborna komisija BiH organizira obuku 

predsjednika i ļlanova biraļkih odbora u DKP-ima BiH, kao i njihovih zamjenika, o naļinu glasanja 

i brojanju koverata s glasaļkim listiĺima.  

 

Á Nakon provedene obuke Centralna izborna komisija BiH prema utvrĽenoj metodologiji izvrġit ĺe  

provjeru znanja i uspjeġnim predsjednicima i ļlanovima biraļkih odbora i njihovim zamjenicima 

dodijeliti certifikate.   

 

 
 

 
 

 

 

 

 

1.2.  Naļin rada biraļkog odbora    

 

Á Biraļki odbor rukovodi radom biraļkog mjesta i osigurava pravilnost i tajnost glasanja. 

 

Á Predsjednik biraļkog odbora rukovodi radom biraļkog odbora i osigurava da se proces glasanja na 

biraļkom mjestu odvija nesmetano.  

 

 

 
2.   DUĢNOST I ODGOVORNOST ĻLANOVA BIRAĻKOG ODBORA U PROCESU GLASANJA 

 

 

2.1.  Predsjednik biraļkog odbora: 
  

Á rukovodi radom biraļkog odbora i zajedno s ļlanovima biraļkog odbora odgovara za zakonitost 

rada na biraļkom mjestu; 

Á odrģava integritet procesa glasanja i odrģava mir i red na biraļkom mjestu i u njegovoj okolini; 

Á popunjava sve potrebne obrasce; 

Á osigurava da na biraļkom mjestu ne bude oruģja ili opasnih predmeta; 

Á odreĽuje duģnosti svakom ļlanu biraļkog odbora; 

Á pomaģe biraļima kojima treba dodatno objaġnjenje o procesu glasanja; 

Á rjeġava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju i pravo glasa biraļa; 

Á evidentira u Zapisnik o radu biraļkog odbora ï Obrazac ZARBO - vrijeme i okolnosti svih 

izuzetnih dogaĽanja na biraļkom mjestu.  

 

U radu biraļkog odbora moģe uļestvovati samo predsjednik, ļlanovi biraļkog odbora i 

njihovi zamjenici koji su uspjeġno proġli provjeru znanja i posjeduju certifikat koji je izdala 

Centralna izborna komisija BiH. 
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2.2.   Ļlan biraļkog odbora zaduģen za kontrolu reda: 
 

Á osigurava kontrolu protoka biraļa na biraļkom mjestu. 
 

 

2.3.  Ļlan biraļkog odbora zaduģen za identifikaciju: 
 

Á provjerava identitet biraļa; 

Á pronalazi ime biraļa u izvodu iz Centralnog biraļkog spiska; 

Á upozorava biraļa da se mora potpisati identiļno kao na identifikacionom dokumentu; 

Á osigurava da se biraļ potpiġe pored svog imena u izvodu iz konaļnog Centralnog biraļkog 

spiska; 

Á naglas ļita ime biraļa koji se potpisao u izvod iz Centralnog biraļkog spiska. 
 

 

2.4.  Ļlan biraļkog odbora zaduģen za izdavanje glasaļkih listiĺa: 
 

Á izdaje koverte s glasaļkim listiĺima;  

Á objaġnjava kako treba ispravno ispuniti glasaļke listiĺe; 

Á upuĺuje biraļa prema slobodnom prostoru na kojem mu se omoguĺava tajnost glasanja (u 

daljnjem tekstu: glasaļka kabina).  
 

 

2.5.  Ļlan biraļkog odbora zaduģen za kontrolu glasaļke kutije: 
 

Á upuĺuje biraļa da ubaci kovertu s glasaļkim listiĺima u glasaļku kutiju i napusti biraļko mjesto; 

Á osigurava da biraļ ne napusti biraļko mjesto dok u glasaļku kutiju ne ubaci kovertu s glasaļkim 

listiĺima;  

Á osigurava da se samo koverte s glasaļkim listiĺima ubacuju u glasaļku kutiju. 
 

 

2.6.  Biraļki odbor od tri ļlana  
   

Á Ako se biraļki odbor sastoji od predsjednika i dva ļlana, u tom ĺe sluļaju ļlan biraļkog odbora 

zaduģen za kontrolu reda istovremeno kontrolirati glasaļke kutije, dok ĺe ļlan biraļkog odbora 

zaduģen za identifikaciju istovremeno obavljati i izdavanje koverata s glasaļkim listiĺima. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

  Biraļki odbori su nezavisni i nepristrasni u svome radu.   

 

Á Ļlan biraļkog odbora neĺe uļestvovati u donoġenju odluka kada taj ļlan ili ļlan njegove 

uģe porodice ima liļni ili finansijski interes ili ako postoji drugi sukob interesa koji moģe 

dovesti u sumnju njegovu sposobnost da djeluje nepristrasno. Ļlanovima uģe porodice 

smatra se supruģnik, djeca i ļlanovi domaĺinstva prema kojima ļlan biraļkog odbora ima 

zakonsku obavezu uzdrģavanja.       

 

Á Ļlanovi biraļkog odbora individualno odgovaraju za uļinjene nepravilnosti u okviru 
zaduģenja koja dobiju od predsjednika biraļkog odbora, u skladu sa Izbornim 

zakonom BiH i provedbenim aktima Centralne izborne komisije BiH. Predsjednik 

biraļkog odbora odgovoran je i za uļinjene nepravilnosti ļlana biraļkog odbora. 
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2.7.   Zamjenici ļlanova biraļkih odbora  

 

Á Zamjenik predsjednika, odnosno zamjenici ļlanova biraļkog odbora uļestvuju u radu biraļkog odbora 

samo ako je predsjednik, odnosno ļlan biraļkog odbora sprijeļen doĺi na biraļko mjesto na dan 

odrģavanja izbora ili ako moraju iz opravdanih razloga napustiti biraļko mjesto tokom rada. 
 

 

 

3.   ZAPISNIK O RADU BIRAĻKOG ODBORA 
 

 

3.1. Uvodne napomene 

 

Á Biraļki odbor vodi Zapisnik o radu biraļkog odbora - ZARBO (u daljnjem tekstu: Zapisnik), a koji se 

sastoji od: 

a) Zapisnika o radu biraļkog odbora na dan uoļi odrģavanja izbora - Obrazac ZARBO I. (u  

daljnjem tekstu: Zapisnik I.) 

b) Zapisnika o radu biraļkog odbora na dan odrģavanja izbora - Obrazac ZARBO II. (u daljnjem 

tekstu: Zapisnik II.).  

Á Centralna izborna komisija BiH dostavlja posredstvom Ministarstva vanjskih poslova BiH svakom 

biraļkom odboru Zapisnik I. i Zapisnik II. zajedno sa ostalim izbornim materijalom.  

Á O primopredaji Zapisnika I. i Zapisnika II. ovlaġtena osoba Ministarstva vanjskih poslova BiH i 

predsjednik biraļkog odbora potpisuju Zapisnik o primopredaji.  
 

 

 

 

 

 

                                                                                                  
 

 

 

3.2.  Zapisnik I .  
 

 

Á Zapisnik I . sastoji se od: 

a) NASLOVNE STRANICE koja sadrģi logo Centralne izborne komisije BiH, dio gdje se upisuje 

naziv DKP-a BiH i dio za upisivanje ġifre biraļkog mjesta te naslov: Zapisnik o radu biraļkog 

odbora na dan uoļi odrģavanja izbora - ZARBO I.;  

b) POPISA IZBORNOG MATERIJALA - Obrazac Z1 koji sadrģi popis izbornog materijala koji je 

biraļki odbor primio od Ministarstva vanjskih poslova BiH, s dijelom na koji se upisuje kada je 

taj materijal primljen te vrsta i koliļina tog materijala; 

c) ZAPAĢANJA O STANJU BIRAĻKOG MJESTA NA DAN UOĻI IZBORA - Obrazac Z2, gdje 

se unosi opis stanja biraļkog mjesta na dan uoļi odrģavanja izbora.  

 

Á Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora nakon popunjavanja potvrĽuju svojim potpisima 

taļnost navoda u Zapisniku I.  

     Zapisnik o radu biraļkog odbora vodi se u dva identiļna primjerka, od kojih je jedan 

primjerak  indigo-kopija (zelena kopija). Zapisnik je opremljen dvostrukom posljednjom 

koricom koja se koristi tako da se podaci ne preslikavaju na neģeljene stranice.  
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3.3.  Zapisnik II . 

 

 

Á Zapisnik II . sastoji se od: 

       

a) NASLOVNE STRANICE koja sadrģi logo Centralne izborne komisije BiH, dio gdje se upisuje naziv 

DKP-a BiH i dio za upisivanje ġifre biraļkog mjesta te naslov: Zapisnik o radu biraļkog odbora na 

dan odrģavanja izbora - ZARBO II.; 

 

b) IZJAVE I KODEKSA PONAĠANJA - Obrazac Z3 sadrģi Izjavu i Kodeks ponaġanja za ļlanove 

biraļkog odbora, koje predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora potpisuju prije otvaranja biraļkog 

mjesta. Izjavu i Kodeks ponaġanja potpisuju i zamjenici ļlanova biraļkog odbora; 

 

c) EVIDENCIJE O PRISUSTVU - Obrazac Z4 koji se popunjava prije otvaranja biraļkog mjesta na dan 

odrģavanja izbora, a sadrģi dio za upisivanje imena prisutnih prilikom otvaranja biraļkog mjesta i dio 

za upisivanje bilo kakvih znaļajnih dogaĽaja ili problema koji su se dogodili prije i prilikom 

otvaranja biraļkog mjesta. U ovu evidenciju predsjednik upisuje vrijeme otvaranja biraļkog mjesta; 

 

d) EVIDENCIJE O AKREDITIRANIM POSMATRAĻIMA - Obrazac Z5 koji sadrģi:  

Á dio prilikom otvaranja biraļkog mjesta u koji se upisuju imena akreditiranih posmatraļa, naziv 

subjekta koji ga je akreditirao, broj akreditacije i vrijeme kada je posmatraļ stigao;  

Á dio tokom procesa glasanja u koji se upisuju imena akreditiranih posmatraļa, naziv subjekta koji 

ga je akreditirao, broj akreditacije i vrijeme kada je posmatraļ stigao te vrijeme kada je 

posmatraļ napustio biraļko mjesto; 

Á dio kod zatvaranja biraļkog mjesta i procesa brojenja glasaļkih listiĺa, u koji se upisuju imena 

posmatraļa i vrijeme kada je posmatraļ napustio biraļko mjesto; 

 

e) ZAPAĢANJA TOEKOM GLASANJA - Obrazac Z6 u koji se upisuju svi znaļajniji dogaĽaji koji su 

se desili tokom procesa glasanja i brojanja; 

 

f) MIĠLJENJA ILI PRIMJEDBI - Obrazac Z7 u koji se upisuje miġljenje ili primjedba ļlanova 

biraļkog odbora, biraļa ili akreditiranih posmatraļa. Ļlan biraļkog odbora, biraļ ili akreditirani 

posmatraļ moģe unijeti svoje miġljenje ili primjedbe na proces glasanja, koje potpisuje liļno 

(miġljenje ili primjedba koja nije potpisana liļno, neĺe se razmatrati). Posmatraļ moģe staviti 

obrazloģene primjedbe na rad biraļkih odbora u pisanoj formi, koje se prilaģu uz Z7 (ovaj sluļaj 

predsjednik je duģan posebno evidentirati u Z7); 

 

g) UDALJAVANJA OSOBA S BIRAĻKOG MJESTA - Obrazac Z8 u koji se upisuju podaci i razlozi 

udaljavanja osoba s biraļkog mjesta zbog naruġavanja reda; 

 

h) VREMENA ZATVARANJA BIRAĻKOG MJESTA - Obrazac Z9 u koji se evidentira vrijeme 

zatvaranja biraļkog mjesta, znaļajni dogaĽaji koji su se desili prilikom zatvaranja biraļkog mjesta i 

prisutnost zamjenika biraļkog odbora koji uļestvuju u brojanju (svoju prisutnost potvrĽuju 

potpisom). 

 

Á Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora potpisuju Kodeks ponaġanja izborne administracije u 

BiH (primjer potpisanog Kodeksa):  
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Slika 3.   Kodeks ponaġanja izborne administracije u BiH (primjer potpisanog kodeksa)  

 

 

Á Biraļki odbor zadrģava kopiju Zapisnika koji ļuva za svoje potrebe i evidenciju, a original 

Zapisnika dostavlja Centralnoj izbornoj  komisiji  BiH.  
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POGLAVLJE III . POSMATRAĻI                 
 

 

1.1. Uvodne napomene 

 

Á Proces glasanja i prebrojavanja glasaļkih listiĺa mogu posmatrati samo akreditirani posmatraļi. 

Posmatraļi mogu postavljati pitanja u vezi sa izbornim procesom, ali se ne mogu mijeġati u izborni 

proces niti gledati unutar glasaļke kabine. 

 

Á Svaki posmatraļ za vrijeme posmatranja izborne aktivnosti duģan je nositi akreditaciju i ne smije 

nositi bilo kakva obiljeģja ili oznake koje ga povezuju s odreĽenom politiļkom strankom, 

koalicijom, listom nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom (u daljnjem tekstu: politiļki 

subjekat). 

 

Á Samo jedan posmatraļ koji je predstavnik politiļkog subjekta, odnosno udruģenja moģe biti prisutan 

u isto vrijeme na jednom biraļkom mjestu. Broj meĽunarodnih posmatraļa koji mogu biti prisutni u 

isto vrijeme na jednom biraļkom mjestu je neograniļen. MeĽunarodni posmatraļ moģe na biraļko 

mjesto sa sobom uvesti i prevodioca. 

 

 

1.2.  Pristup posmatraļa biraļkom mjestu  

 

Á Nakon dolaska na biraļko mjesto posmatraļ mora predsjedniku biraļkog odbora pokazati liļni 

identifikacioni dokument. Predsjednik biraļkog odbora  provjerit ĺe posmatraļev identifikacioni 

dokument s fotografijom kako bi utvrdio da se ime posmatraļa nalazi na akreditaciji.  

 

Á Predsjednik biraļkog odbora zapisat ĺe ime posmatraļa, naziv subjekta koji ga je akreditirao i njegov 

broj akreditacije u Zapisnik o radu biraļkog odbora, biljeģeĺi vrijeme kada je posmatraļ stigao i 

vrijeme kada je posmatraļ napustio biraļko mjesto kako bi se broj posmatraļa ograniļio na jednog 

posmatraļa u isto vrijeme na jednom biraļkom mjestu. Predsjednik biraļkog odbora zadrģat ĺe 

identifikacioni dokument do trenutka kada posmatraļ napuġta biraļko mjesto. Prilikom napuġtanja 

biraļkog mjesta posmatraļ zadrģava akreditaciju.  

 

1.3.  Podnoġenje primjedbi posmatraļa na rad biraļkog odbora  

 

Á Ako primijeti nepravilnosti u radu biraļkog odbora, posmatraļ moģe u Zapisnik o radu biraļkog 

odbora staviti obrazloģene primjedbe na njegov rad, pri ļemu je duģan i potpisati se. Posmatraļ ima 

pravo traģiti kopiju Zapisnika o radu biraļkog odbora. 

 

1.4.  Udaljavanje posmatraļa s biraļkog mjesta  

 

Á Ako posmatraļ tokom posmatranja ometa izborni proces, predsjednik biraļkog odbora u postupku 

udaljavanja posmatraļa s biraļkog mjesta treba prethodno opomenuti posmatraļa koji ometa izborni 

proces i preduzeti sve druge raspoloģive mjere i radnje da ometanje prestane, a ukoliko isti nastavi s 

ometanjem, udaljiti ga s biraļkog mjesta. 
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1.5.  Izgled akreditacija akreditir anih posmatraļa  

 

 

 

Á Izgled lica i naliļja akreditacije za posmatraļe koji su predstavnici politiļkih subjekata (bijela). Akreditacije 

ovjerava i izdaje Centralna izborna komisija BiH na osnovu liste politiļkih subjekata koju je odobrila 

Centralna izborna komisija BiH.   

 
 
Á Izgled lica i naliļja akreditacije za posmatraļe koji su predstavnici udruģenja (siva). Akreditacije ovjerava i 

izdaje Centralna izborna komisija BiH na osnovu liste udruģenja, koju je odobrila Centralna izborna 

komisija BiH.  

 
 

Á Izgled lica i naliļja akreditacije za meĽunarodne posmatraļe (roza). Akreditacije ovjerava i izdaje Centralna 

izborna komisija BiH.  
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POGLAVLJE IV . NAĻIN GLASANJA  

 

 
1.   DAN PRIJE ODRĢAVANJA IZBORA  

 

 
Á Centralna izborna komisija BiH ĺe najkasnije sedam dana prije otvaranja biraļkih mjesta dostaviti 

Ministarstvu vanjskih poslova BiH izborni materijal, i to:   
 

- izvod iz Centralnog biraļkog spiska za odreĽeno biraļko mjesto u DKP-ima BiH; 

- odgovarajuĺi broj setova glasaļkih listiĺa; 

- odgovarajuĺi broj glasaļkih kutija; 

- set obrazaca za biraļko mjesto; 

- postere s uputstvima o naļinu glasanja i informativnim sadrģajem za biraļe; 

- Zapisnik o radu biraļkog odbora ï ZARBO; 

- potroġni materijal prema specifikaciji iz Obrasca Z1 Zapisnika, neophodan za proces glasanja i 

brojanja glasaļkih listiĺa. 
 

Á Ministarstvo vanjskih poslova BiH ĺe tri dana prije, a najkasnije 12 sati prije otvaranja biraļkih 

mjesta u DKP-ima BiH dostaviti biraļkom odboru odgovarajuĺeg DKP-a BiH navedeni izborni 

materijal.  
 

Á Biraļki odbor provjerava da  li  je izborni materijal koji je primio od Ministarstva vanjskih poslova BiH 

kompletan i u ispravnom stanju, ġto upisuje u Obrazac Z1 Zapisnika. Ukoliko biraļki odbor utvrdi da 

izborni materijal nije kompletan, odmah o tome obavjeġtava Ministarstvo vanjskih poslova BiH koje 

ĺe u kontaktu s Centralnom izbornom komisijom BiH otkloniti sve nedostatke u najkraĺem  roku. 

 

Á Nakon primljenog izbornog materijala predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora provjeravaju prostor 
koji je predviĽen za biraļko mjesto i otklanjaju eventualne nedostatke koji utiļu na zakonitost rada 

biraļkog odbora. Zapaģanje o stanju biraļkog mjesta upisuje se u Obrazac Z2 Zapisnika. Predsjednik 

i ļlanovi biraļkog odbora odgovorni su za sigurnost biraļkog materijala na biraļkom mjestu od 

trenutka prijema materijala pa do zavrġetka svih svojih duģnosti nakon zatvaranja biraļkog mjesta, 

zavrġetka procesa brojanja i predavanja glasaļkog materijala. 

 

Á Biraļki odbor uklanja s biraļkog mjesta sve oznake i obiljeģja koja upuĺuju na politiļke subjekte, 

vjerske simbole, kao i ostale oznake koje mogu imati diskriminaciono znaļenje. Biraļki odbor 

postavlja oznaku biraļkog mjesta, ulaza i izlaza, smjera lokacije biraļkog mjesta, zabrane unoġenja 

oruģja, zabrane puġenja i izlaģe kandidatske liste. 

 

Á Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora ureĽuju biraļko mjesto tako da se omoguĺi nesmetan protok 
biraļa na biraļkom mjestu. 

  

Á Predsjednik biraļkog odbora duģan je prilikom otvaranja biraļkog mjesta, a u skladu s propisom 

Centralne izborne komisije BiH, odrediti duģnosti svakom ļlanu biraļkog odbora, odnosno odrediti 

koji ĺe ļlan biraļkog odbora biti zaduģen za kontrolu reda, identifikaciju, izdavanje koverata s 

glasaļkim listiĺima i kontroliranje kutije te ih evidentirati u dijelu Zapisnika o radu biraļkog odbora 

predviĽenom za unoġenje navedenih podataka. 
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2.   PRIJE OTVARANJA BIRAĻKOG MJESTA 

 

 

Á Svi ļlanovi biraļkog odbora moraju doĺi na biraļko mjesto najmanje sat vremena prije poļetka 
glasanja. U tom vremenu samo ļlanovi biraļkog odbora i posmatraļi mogu biti prisutni na biraļkom 

mjestu. 

Á Biraļki odbor odreĽuje mjesto za svaku glasaļku kabinu, vodeĺi raļuna da niko unutar ili van 
biraļkog mjesta ne moģe vidjeti biraļa dok glasa. Otvor glasaļke kabine treba biti okrenut prema 

zidu. Izuzetno, ako nije moguĺe glasaļku kabinu postaviti pokraj zida, moģe se postaviti pokraj 

prozora tako da se prozor pokrije i onemoguĺi se pogled izvana u glasaļku kabinu. 

Á Prije poļetka glasanja predsjednik, odnosno ļlanovi biraļkog odbora: 

a) upisuju svoja imena u Zapisnik i potpisuju se u dijelu Zapisnika koji je za  to predviĽen; 

b) potpisuju Izjavu i Kodeks ponaġanja iz Obrasca Z3 Zapisnika; 

c) ispisuju sve neophodne podatke na koverte, odnosno pakete; 

d) predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje broj biraļa koji su upisani u izvod iz Centralnog 

biraļkog spiska; 

e) ruļno broje primljene koverte s glasaļkim listiĺima za svaku osnovnu izbornu jedinicu i u 

Obrazac za brojno stanje upisuju ukupan broj primljenih koverata s glasaļkim listiĺima; 

f) pokazuju praznu glasaļku kutiju, nakon ļega na nju stavljaju plastiļne peļate; 

g) predsjednik u Obrazac za brojno stanje upisuje serijske brojeve peļata glasaļke kutije; 

h) postavljaju zapeļaĺenu glasaļku kutiju na mjesto gdje je svi prisutni mogu vidjeti; 

i) predsjednik upisuje u Obrazac  Z4 Zapisnika vrijeme otvaranja biraļkog mjesta; 

j) predsjednik provjerava posmatraļev identifikacioni dokument s fotografijom, koji zadrģava do 

trenutka kada posmatraļ napuġta biraļko mjesto, utvrĽuje nalazi li se ime posmatraļa na 

akreditaciji i u Obrazac Z5 Zapisnika upisuje ime posmatraļa, naziv subjekta koji ga je 

akreditirao, broj njegove akreditacije, vrijeme kada je posmatraļ stigao i vrijeme kada je 

posmatraļ napustio biraļko mjesto;  

k) predsjednik upuĺuje posmatraļe na  mjesto gdje mogu sjesti i posmatrati izborne aktivnosti te ih 

upozorava da se ne mogu mijeġati u izborni proces niti gledati u glasaļku kabinu, ali da mogu 

postavljati pitanja u vezi sa izbornim procesom. 
 
 

3.   PROCEDURA GLASANJA   
 

 

Á Biraļka mjesta poļinju raditi u 7 sati, a zatvaraju se u 19 sati. 

 

 

 

 

Á Ako biraļko mjesto iz opravdanih razloga nije otvoreno na vrijeme, a kaġnjenje je trajalo do tri sata, 
glasanje na tom biraļkom mjestu moģe se produģiti za onoliko vremena koliko je trajalo kaġnjenje, o 

ļemu odluļuje predsjednik. Ako je kaġnjenje trajalo duģe od tri sata, o duģini vremena za koje se 

glasanje produģava odluļuje Centralna izborna komisija BiH.  

Á Predsjednik u najkraĺem roku obavjeġtava Centralnu izbornu komisiju BiH o razlogu zbog kojeg je 

doġlo do kaġnjenja u otvaranju biraļkog mjesta ili do prekida glasanja na biraļkom mjestu. 

 Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora, ako im se imena nalaze na izvodu iz Centralnog  

biraļkog spiska za to biraļko mjesto, glasaju prije nego ġto prvi biraļ doĽe na biraļko mjesto. 
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3.1.  Tajnost glasanja 

 

Á Ispunjavanje glasaļkog listiĺa na biraļkom mjestu je tajno, glasanje je liļno. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

 

Á Nijedna osoba ne smije ometati biraļa koji ispunjava glasaļke listiĺe niti smije traģiti od njega bilo    

kakve informacije o tome za koga ģeli glasati, za koga glasa ili za koga je glasao, niti smije 

spreļavati ili pokuġati sprijeļiti nekoga u ostvarivanju njegovog biraļkog prava. 

 

  

3.2.  Vaģeĺi dokument za identifikaciju 

 

Á Za utvrĽivanje identiteta biraļa sluģi jedan od sljedeĺih vaģeĺih dokumenata s fotografijom: 

 

a) pasoġ; 

b) vozaļka dozvola;               

c) vaģeĺa liļna isprava koju je izdala zemlja domaĺin; 

d) izbjegliļki karton koji je izdala vlada zemlje domaĺina ili druga meĽunarodna organizacija. 

 

 

3.3.  Identificiranje biraļa i izdavanje glasaļkog listiĺa 

 

Á Prilikom ulaska na biraļko mjesto radi glasanja svaki biraļ mora predoļiti jedan od vaģeĺih liļnih 

dokumenata. Nakon ġto biraļ dokaģe svoj identitet ļlanu biraļkog odbora i njegovo ime bude 

pronaĽeno u izvodu iz Centralnog biraļkog spiska, biraļ se potpisuje identiļno kao na 

identifikacionom dokumentu pored svog imena u izvodu iz Centralnog biraļkog spiska.  

 

Á Kada biraļ bude identificiran i potpiġe se u izvod iz Centralnog biraļkog spiska, ļlan biraļkog 

odbora izdaje mu odgovarajuĺu kovertu s glasaļkim listiĺima i odmah ga upuĺuje prema jednoj od 

slobodnih glasaļkih kabina kako bi popunio glasaļke listiĺe. Nakon popunjavanja glasaļkih listiĺa 

biraļ ih vraĺa u kovertu tako da se zaġtiti tajnost glasa i ubacuje ih u glasaļku kutiju. 

 

  U glasaļkoj kabini se istovremeno smije nalaziti samo jedna osoba osim ako se radi o 

biraļima koji su slijepi, nepismeni ili fiziļki nesposobni.  

      (Vidi: Pomoĺ druge osobe prilikom glasanja).   

 

Á Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora duģni su osigurati tajnost glasanja i 

onemoguĺiti da neka osoba glasa umjesto druge osobe pod njegovim imenom ili da 

ponovno glasa. 

 

Á Osoba koja zloupotrijebi biraļko pravo ili uļini izbornu prevaru, snosit ĺe 

kaznenu odgovornost (Vidi: POGLAVLJE VI.  KAZNENE ODREDBE) . 
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Á Ako se ime biraļa ne nalazi na izvodu iz Centralnog biraļkog spiska za to biraļko mjesto, 

predsjednik biraļkog odbora u saradnji s Centralnom izbornom komisijom BiH provjerava na koji je 

izvod iz Centralnog biraļkog spiska biraļ upisan i o tome obavjeġtava biraļa.  

  

 

3.4.  Oġteĺeni glasaļki listiĺ 

 

Á Pod oġteĺenim glasaļkim listiĺem podrazumijeva se fiziļki oġteĺen ili pogreġno popunjen glasaļki 
listiĺ. U sluļaju da biraļ oġteti svoj glasaļki listiĺ, vraĺa kovertu s glasaļkim listiĺima, a ļlan 

biraļkog odbora izdaje mu novu kovertu s glasaļkim listiĺima. Ļlan biraļkog odbora zaduģen za 

izdavanje glasaļkih listiĺa upisuje rijeļ ñoġteĺenò na vraĺenu kovertu s glasaļkim listiĺima i ulaģe je 

u, za to predviĽenu, kovertu za pakiranje.  

 

 

3.5.  Pomoĺ druge osobe 

 

Á Biraļ koji je slijep, nepismen ili fiziļki nesposoban je osoba kojoj je potrebna pomoĺ druge osobe 

prilikom potpisivanja izvoda iz Centralnog biraļkog spiska i glasanja. 

 

Kad je biraļ slijep, nepismen ili fiziļki nesposoban, predsjednik odobrava da mu druga osoba, koju 

izabere biraļ, pomogne glasati. Ova osoba ne smije biti ļlan biraļkog odbora niti akreditirani 

posmatraļ.  

 

Osoba koja pomaģe biraļu glasati napisat ĺe svoje ime ġtampanim slovima u izvodu iz Centralnog 

biraļkog spiska pored imena biraļa kojem je pomagao i potpisati se. Ļlan biraļkog odbora u dio 

predviĽen za potpis upisuje ñXXò, broj identifikacionog dokumenta biraļa koji glasa i biraļa koji mu 

pomaģe pokraj njegovog potpisa. Osoba koja pomaģe drugom biraļu glasati ne mora biti upisana u 

Centralni biraļki spisak. Jedna osoba moģe pomagati samo jednom biraļu. 

 

 

Á Fiziļki nesposobni biraļi su i oni biraļi koji doĽu do biraļkog mjesta, ali ne mogu uĺi. Druga osoba, 

koju taj biraļ izabere, donosi vaģeĺi identifikacioni dokument fiziļki nesposobnog biraļa na biraļko 

mjesto i izjavljuje da biraļ ne moģe uĺi na biraļko mjesto.  

 

Ļlan biraļkog odbora zaduģen za identifikaciju provjerava da li je  ime fiziļki nesposobnog biraļa 

upisano u izvod iz Centralnog biraļkog spiska. Ako je ime tog biraļa upisano u izvod iz Centralnog 

biraļkog spiska, ļlan biraļkog odbora odlazi prema fiziļki nesposobnom biraļu, nakon ġto obavijesti 

predsjednika, s Obrascem Z6 Zapisnika, kovertom s glasaļkim listiĺima i olovkom. Ļlan biraļkog 

odbora upisuje ime i liļne podatke fiziļki nesposobnog biraļa s brojem identifikacionog dokumenta. 

Fiziļki nesposobni biraļ potpisuje se pokraj tih podataka i popunjava glasaļke listiĺe koje vraĺa u 

kovertu.   

 

Osoba koju je fiziļki nesposobni biraļ izabrao odnosi kovertu s glasaļkim listiĺima do glasaļke 

kutije i stavlja je u nju. Ļlan biraļkog odbora u dio predviĽen za potpis, pokraj imena fiziļki 

nesposobnog biraļa, upisuje broj identifikacionog dokumenta tog biraļa. Osoba koja pomaģe fiziļki 

nesposobnom biraļu upisuje svoje ime ġtampanim slovima pokraj imena fiziļki nesposobnog biraļa 

u izvod iz Centralnog biraļkog spiska i potpisuje se. 
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3.6.  Ometanje procesa glasanja i udaljavanje s biraļkog mjesta  

 

Á Predsjednik biraļkog odbora moģe s biraļkog mjesta i iz njegove okoline udaljiti svaku osobu koja 

naruġava red. Svako udaljavanje s biraļkog mjesta treba zabiljeģiti u Obrazac Z8 Zapisnika.  

 

Á Ako na biraļkom mjestu postoji opasnost za red i mir, ako doĽe do nasilja ili se otkrije oruģje ili 
opasni predmeti, predsjednik biraļkog odbora ĺe u skladu sa svojom duģnoġĺu i odgovornoġĺu: 

- preduzeti aktivnosti da se otkloni opasnost, nasilje, oruģje ili opasni predmeti s biraļkog mjesta; 

- ako se opasnost, nasilje, oruģje ili opasni predmeti ne mogu odmah otkloniti, prekinuti glasanje 

za onoliko vremena koliko je potrebno da se ponovno uspostavi red i  mir na biraļkom mjestu; 

- nakon prekida glasanja i ponovno uspostavljenog reda i mira predsjednik biraļkog odbora ĺe 

produģiti vrijeme glasanja za onoliko vremena koliko je prekid trajao. 

 

 

3.7. Zatvaranje biraļkog mjesta     

 

Á Biraļima koji su u redu za glasanje u trenutku zatvaranja biraļkog mjesta odobrava se glasanje. 

Procedura zatvaranja biraļkog mjesta je: 

- predsjednik, 15 minuta prije zatvaranja biraļkog mjesta, objavljuje svim prisutnim unutar i ispred  

biraļkog  mjesta  vrijeme zatvaranja biraļkog mjesta; 

- predsjednik odreĽuje jednog ļlana biraļkog odbora da u vrijeme zatvaranja biraļko mjesta stane  
na kraj reda kako bi se osiguralo da se nijedna osoba ne prikljuļi nakon zatvaranja biraļkog 

mjesta; 

- ļlan biraļkog odbora zatvara vrata odmah nakon ġto posljednji biraļ iz reda glasa; 

- predsjednik u Obrazac Z9 Zapisnika upisuje vrijeme zatvaranja biraļkog mjesta; 

- predsjednik zatvara otvor glasaļke kutije samoljepljivom trakom i potpisuje je. 

 

 

Á Prilikom zatvaranja biraļkog mjesta predsjednik u Obrazac Z5 Zapisnika evidentira prisutne 

akreditirane posmatraļe.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Predsjednik biraļkog odbora obavezan je da, prema utvrĽenom rasporedu, Centralnoj  

izbornoj  komisiji  BiH dostavlja informacije i podatke o tome: 

 

a) da li  je biraļko mjesto otvoreno na vrijeme; 

b) da li je nakon provedenog glasanja biraļa biraļko mjesto zatvoreno na vrijeme; 

c) kolika je izlaznost biraļa na biraļkom mjestu, najmanje dva puta tokom dana izbora, kao i u 

dodatnim terminima ukoliko to izborna komisija zatraģi. 
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4.   NAKON ZATVARANJA BIRAĻKOG MJESTA 

 

 

Á Nakon zatvaranja biraļkog mjesta u prisutnosti akreditiranih posmatraļa predsjednik i ļlanovi  

biraļkog odbora biraļkog mjesta obavljaju sljedeĺe aktivnosti:  
 

a) broje i upisuju ukupan broj preostalih neiskoriġtenih koverata s glasaļkim listiĺima za svaku 

izbornu jedinicu u Obrazac za brojno stanje; 

 

b) pakiraju neiskoriġtene koverte s glasaļkim listiĺima u originalnu  kutiju; 

 

c) broje i upisuju u Obrazac za brojno stanje ukupan broj potpisa glasaļa s izvoda iz Centralnog 

biraļkog spiska; 

 

d) broje i upisuju ukupan broj koverata s oġteĺenim glasaļkim listiĺima za svaku osnovnu izbornu 

jedinicu i pakiraju ih u odgovarajuĺu kovertu; 

 

e) nakon upisa prethodno utvrĽenih podataka u Obrazac za brojno stanje otvaraju glasaļku kutiju i 
stavljaju sadrģaj na sto tako da to vide svi prisutni; 

 

f) razvrstavaju koverte s glasaļkim listiĺima po osnovnim izbornim jedinicama za koje su biraļi 

glasali, odnosno po oznakama kombinacija glasaļkih listiĺa na kovertama;  

 

g) broje koverte s glasaļkim listiĺima, a dobiveni broj koverata po osnovnim izbornim jedinicama 

za koje su biraļi glasali predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje;  

 

h) veģu koverte s istim kombinacijama glasaļkih listiĺa po osnovnim izbornim jedinicama i 

pakiraju ih u odgovarajuĺu zaġtitnu vreĺu za pakiranje izbornog materijala;  

 

i) popunjavaju testove taļnosti i potpisuju Obrazac za brojno stanje;  

 

j) originalni Obrazac za brojno stanje, Zapisnik o radu biraļkog odbora - ZARBO i upakirani 

izborni materijal biraļki odbori u DKP-ima BiH dostavljaju posredstvom Ministarstva vanjskih 

poslova BiH Centralnoj izbornoj komisiji BiH.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Koverte s glasaļkim listiĺima ne otvaraju se, odnosno glasaļki listiĺi  ne broje se na 

biraļkom mjestu. 
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4.1. Naļin popunjavanja Obrasca za brojno stanje i ġema pakir anja izbornog materijala   

 

Popunjavanje Obrasca za brojno stanje - BSO 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Primjer pravilno popunjenog Obrasca  

 

 
 

  
 

Slika 4.   Ġematski prikaz pakiranja izbornog materijala  

Predsjednik biraļkog odbora upisuje u Obrazac za brojno stanje sljedeĺe podatke: 

 

o NAZIV DKP -a BiH 

o OZNAKU BIRAĻKOG MJESTA 

o SERIJSKI BROJ PLASTIĻNIH PEĻATA ZA GLASAĻKE KUTIJE  

o ĠIFRU OPĹINE/IZBORNE JEDINICE ZA KOJU SE GLASA  

o PRIJE OTVARANJA BIRAĻKOG MJESTA ï DIO PRVI   

Á upisuje broj biraļa koji su upisani u izvod iz Centralnog biraļkog spiska  za svaku izbornu jedinicu za koju se glasa ï red 1.; 

Á upisuje broj primljenih koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasa. Ļlanovi biraļkog odbora ruļno broje 

koverte s glasaļkim listiĺima ï red 3.; 

o TOKOM GLAS ANJA ï DIO DRUGI    

Á ukoliko se ukaģe potreba, predsjednik biraļkog odbora moģe iz rezerve preuzeti dodatni broj koverata s glasaļkim listiĺima za bilo koju 

izbornu jedinicu za koju se glasa. Broj naknadno primljenih koverata s glasaļkim listiĺima i broj ukupno primljenih koverata s glasaļkim 

listiĺima upisuje se po izbornim jedinicama za koje se glasa ï red 4. i 5.; 

o NAKON ZATVARANJA B IRAĻKOG MJESTA ï DIO TREĹI 

Á upisuje  broj potpisa glasaļa sa izvoda iz Centralnog biraļkog spiska za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo ï red 6.; 

Á upisuje broj oġteĺenih (upropaġtenih) koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo ï red 8.; 

Á upisuje broj izdatih  koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo ï red 9.; 

Á upisuje broj preostalih neiskoriġtenih koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo ï red 10.; 

Á upisuje ukupan broj zaduģenih koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo, odnosno zbir reda 9. i 10. ï 

red 11.; 

o NAKON OTVARANJA GLASAĻKE KUTIJE ï DIO ĻETVRTI  

Á upisuje broj koverata s glasaļkim listiĺima za svaku izbornu jedinicu za koju se glasalo ï red 12.; 

o TEST TAĻNOSTI ï DIO PETI   

Á upisuje test taļnosti kako je navedeno u Obrascu ï red 13. 

Á upisuje test taļnosti kako je navedeno u Obrascu ï red 14. 

o Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora potpisuju  Obrazac za brojno stanje. 

ĠEMA  PAKIRANJA IZBORNOG MATERIJALA  

NA BIRAĻKOM MJESTU U DKP-u 
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Slika 5.   Obrazac za brojno stanje - BSO  


